Zmluva o dielo

uzatvorend v zmysle § 536 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb., obchodny zakonnik, v zneni neskorsich pravnych predpisov
(d’alej len ,,obchodny zakonnik*)

Objednavatel’:

Nazov L . oy
N . Trnavska Univerzita v Trnave, Pravnicka fakulta
spolo¢nosti

Sidlo Hornopotoc¢na 23, 918 43 Trnava

ICO 318 25 249

DIC:

IC DPH:

Bank. ucet:

Zastupena: prof. JUDr. Mgr. Andrea OlSovska, PhD — dekan fakulty

(d’alej len ako ,,Objednavatel™)

Zhotovitel’:

AXALL s.r.0., so sidlom Malodunajska cesta 4635, Koméarno 945 01, ICO: 35 919 558, zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Nitra, oddiel Sro, vlozka 16214/N, zastipena konatel'om JUDr. Ing. Andrej Krajéovic¢

(d’alej len ako ,,Zhotovitel)

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolo¢ne d’alej tieZ ako ,,Zmluvné strany* alebo ako ,,Strany* a kazdy samostatne ako ,,Zmluvna
strana“ ¢i ako ,,Strana“ uzatvaraju nizsie uvedeného dina, mesiaca a roku tiito zmluvu o dielo (d’alej len ako ,,Zmluva®).

1. Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je aplikacia sanacnej technoldgie Zhotovitelom, metédou nizkotlakového vstrekovania
jednozlozkového polymérového gélu do muriva, za uicelom zabranenia stupania kapilarnej vlhkosti a tlakovej vody
(dalej len ako ,,Dielo*). Zhotovitel’ sa zavdzuje vykonat’ na svoje vlastné naklady a na svoju zodpovednost’ v prospech
Objednavatela Dielo, podl'a podmienok tejto Zmluvy, v termine uvedenom a dohodnutom v tejto Zmluve a celkom
dokonéené a bezchybné Dielo odovzdat Objednavatel'ovi. Objednavatel’ sa zaviazuje celkom dokoncené a bezchybné
Dielo v dohodnutom termine od Zhotovitel'a prevziat’ a zaplatit’ Zhotovitel'ovi cenu Diela $pecifikovanu d’alej v tejto
Zmluve podl'a bodu 4.Termin vykonania Diela, cena Diela, spdsob platby, body 1 a 2.

1.2 Zhotovitel' vyhlasuje, ze si je plne vedomy rozsahu a Gcelu Diela a jeho budiiceho vyuzitia a Ze ma k dispozicii
pracovné sily, finanéné zdroje, know-how a skiisenosti nevyhnutné pre riadne vykonanie Diela v rozsahu a za
podmienok tejto Zmluvy a obecne zavéiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

2. Technicky popis Diela

2.1 Dielo pozostava z nasledujtcich prac:

- Zameranie vitanych otvorov;
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- Vyvftanie otvorov o priemere 18 mm do hibky 30 — 70% &irky muriva;
- Vydistenie vyvitanych otvorov;

- Prepojenie injektdznych pristrojov s vyvitanymi kandlikmi pomocou tlakovych hadic a aplikacnych kotviacich
ventilov;

- Injektaz prostriedku do muriva;
- Odstranenie presahujucich ¢asti kotviacich ventilov;
- Odovzdanie Diela Objednavatelovi;

- Naprianie Objednavatel’a, kontrolné meranie po dokonceni Diela, najskor vSak po 18 mesiacoch u prac
vykonavanych nad terénom a po 24 mesiacoch u prac vykonavanych pod terénom.

Odchylky: Pocas vykonavania prac sa mozu vyskytnut' odchylky, ktoré su zavislé predovsetkym na stave si¢asného

muriva:

- Zhotovitel' vyhlasuje, ze tieto odchylky v ziadnom pripade neobmedzuji G¢innost’ vykonanych prac a zaruku
podla¢l. 11.4 a 11.5 tejto Zmluvy.

- Dokoncenim Diela sa v zmysle tejto Zmluvy rozumie vyplnenie protokolu o prevzati a prevzatie Diela medzi
Zmluvnymi stranami.

Poznamka:

Terminy kontrolného merania je mozné dohodnut’ a d’alsie informacie ziskat’ na servisnych linkach +421 904 066 066 a
+421 908 60 99 33 alebo na emailovej adrese: info@osetreniestavieb.sk a axall@axall.sk v pracovnych dnoch od 8.00
do 16.00 hodin.

3. Miesto plnenia

Dielo bude vykonavané a dokoncené na adrese: Kollarova 545/10, Trnava (d’alej len ako ,,Miesto plnenia“).

Pred podpisom tejto Zmluvy Zhotovitel’ preveril Miesto plnenia, zoznamil sa s Miestom plnenia a vyhlasuje, ze Miesto
plnenia je vhodné pre vykonanie Diela a v plnej miere umoziuje vykonanie a dokoncenie Diela.

4. Termin vykonania Diela, cena Diela, sposob platby

Zavazny termin vykonania Diela po dohode s Objednavatelom: do 30. novembra 2021 pocas pracovnych dni v ¢ase
medzi 08:00 a 18:00 podl’a vopred dojednaného harmonogramu.

(d’alej len ako ,,Termin vykonania Diela®).

Rozsah prac: 14,40 metrov $tvorcovych (m?), 16,9 beznych metrov (bm). BlizSia Specifikicia popisu &innosti
Zhotovitel'a, rozsahu prac s uvedenim miestnosti a fotodokumentacie je uvedena v Prilohe €. 1 k tejto zmluve a tvori jej
neoddelitel'nu sucast’.

Cena za vykonanie Diela je stanovena nasledovne:

Cena Diela bez DPH: 7346,- EUR

DPH 20 % : 1469,20 EUR

Konecna cena vratane DPH: 8815,20 EUR

(d’alej len ako ,,Konefna Cena Diela“ alebo tiez ,,Cena Diela“)

Zmluvné strany su si vedomé, ze Cena Diela sa vzt'ahuje na vSetky naklady Zhotovitel'a potrebné pre riadne vykonanie
Diela v uréenom ¢ase, vratane vSetkych nakladov, poplatkov, zaruk, poisteni, zavazkov, rizik a odstranenia vad.

Sposob platby:
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Cena Diela je splatna v hotovosti ¢i bezhotovostne na bankovy ucet Zhotovitela ........ do 5 dni od odovzdania Diela.

Pokial’ sa vyskytne na Diele viac prac, s ich vykonanim bude Objednéavatel’ pisomne suhlasit’, ich cena bude na fakture
vycislena samostatne.

Objednavatel’ sa zavidzuje po dokonéeni Diela vykonat’ nizsie uvedené opatrenia:
- po dokonceni Diela Zhotovitelom, vykonat zacistenie muriva pomocou sanacnej omietky a sanacného stuku;
- zabranit’ priesakom z vodoinstalacii, odpadov a zvodov;

- ucinit vhodné opatrenia (dokladné vetranie, zvySenie teploty - kurenie, tepelna izolacia, v priestoroch so
zhorSenou moznostou vetrania pouzit' vysusace, vetraky a pod.), proti vzniku kondenzacnej vlhkosti v miestach,
kde hrozi prekrocenie rosného bodu alebo vytvaranie tepelnych mostov.

5. Povinnosti Zhotovitel’a pri vykonani Diela

Zhotovitel’ sa zavdzuje vykonat’ Dielo osobne, na vlastné nebezpecie a zodpovednost’ a v stilade s touto Zmluvou.

Zhotovitel’ sa zavizuje prevziat' od Objednavatel’a Miesto plnenia, kde bude prebiehat’ realizacia Diela v stilade s touto
Zmluvou. Dalej sa zavizuje vykonat’ a riadne a v&as dokonéit’ Dielo a odovzdat’ ho Objednavatelovi v sulade s touto
Zmluvou.

Zhotovitel’ je povinny konat’ ako nezavisly zhotovitel’ realizujuci Zmluvu. V sulade so Zmluvou je Zhotovitel’ vylucne
sdm zodpovedny za sposob, ktorym sa Dielo realizuje. VSetci zamestnanci, zastupcovia alebo subdodévatelia podliehaju
konaniu Zhotovitel'a a nie st povazovani za zamestnancov Objednavatela a ni¢, ¢o je obsahom tejto Zmluvy alebo
akejkol'vek dohody zjednanej Zhotovitel'om so zamestnancami, zastupcami ¢i subdoddvatel'mi, nesmie byt brané ako
priamy zmluvny vztah medzi tymito zamestnancami, zastupcami alebo subdoddvateImi na strane jednej
a Objednavatel'om na strane druhe;j.

Zhotovitel’ musi pri vykonani Diela postupovat’ s odbornou starostlivostou. Veci, prace, uzivacie prava a sluzby, ktoré
su predmetom tejto Zmluvy, je Zhotovitel’ povinny dodat’ alebo vykonat' v rozsahu a akosti podl'a tejto Zmluvy.

Zhotovitel' potvrdzuje, ze uzavrel tito Zmluvu na zdklade udajov, informacii a dat vztahujucich sa k Dielu
poskytnutych Objednavatelom a informacii, ktoré mohol ziskat obhliadkou Miesta plnenia a inych jemu dostupnych
dat a miest vztahujacich sa k Dielu.

Pokial’ akékol'vek idaje, informacie alebo data poskytnuté Objednavatelom nebuda dostato¢né alebo kompletné a uplné
pre plnenie na zaklade tejto Zmluvy, Objednavatel’ je povinny poskytnut Zhotovitel'ovi potrebnit su¢innost’ pri
obstaravani tychto chybajicich tidajov, informacii alebo dat.

Zhotovitel’ je povinny zaobstarat’ vykonanie Diela vyluéne pracovnikmi, ktori pre dany predmet ¢innosti majt vSetkymi

pravnymi predpismi pozadované opravnenia, vratane povolenia k pobytu na izemi Slovenskej republiky pre cudzincov.

Zhotovitel’ musi pri vykonani Diela pouzit materialy a sposob prace, ktoré si v sulade s inzinierskou praxou a
dodrzovat' stanovené Standardy kvality. Zhotovitel je povinny =zaistit, aby Dielo bolo vykonané vySkolenymi,
spolahlivymi pracovnikmi, ktori zaistia bezchybné vykonanie Diela.

6. Povinnosti Objednavatela

Objednavatel je povinny odovzdat’ Zhotovitel'ovi Miesto plnenia v dohodnutom Termine vykonania Diela a umoznit’
Zhotovitel'ovi pristup k dohodnutému datumu zahajenia vykonania Diela.

Objednavatel’ sa zavizuje zaistit' Zhotovitel'ovi neobmedzeny pristup do Miesta plnenia po dobu realizacie Diela, d’alej
dodavku elektrického pradu a vody v rozsahu nutnom k zhotoveniu Diela do miesta faktického vykonu Diela.

Objednavatel’ sa zavédzuje odovzdat pred zahajenim Diela Zhotovitel'ovi projektovi dokumentaciu (d’alej len ako
»2Dokumentacia“), tykajucu sa Diela, predovsetkym rozvodov elektriny, plynu, vody, odpadov a komunikaénych sieti.
V pripade, Zze tato Dokumenticia nebude Zhotovitelovi pred zahajenim Diela odovzdana, alebo nebuda
Objednavatel'om vsetky rozvody oznacené, vSetku zodpovednost’ za pripadné narusenie akychkol'vek neoznacenych
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rozvodov Zhotovitelom pri vykonavani Diela, na seba preberd Objednavatel. V takomto pripade sa Objednavatel
zavézuje na zaklade vyzvy Zhotovitel'a zaistit’ opravu poskodenych rozvodov, a to bezodkladne, aby bolo Zhotovitel'ovi
umoznené Dielo vriadnom termine dokoncit. V pripade, ze nebude Objednavatel’ na zéklade vyzvy Zhotovitel'a
schopny zaistit’ opravu poskodeného rozvodu, méze tito opravu zaistit' Zhotovitel, a Objednavatel’ mu cenu opravy
ihned’ uhradi na zaklade predlozenych uctovnych dokladov firmy, ktora opravu vykonala.

Objednavatel’ sa zavdzuje pred zahdjenim Diela zaistit’ vSetky potrebné povolenia spojené s vykonanim Diela (stavebné
povolenie, ohlasenie stavby, atd’.) a informovat’ najomnikov Diela o moznosti zvySenej hluénosti a prasnosti v dobe
vykonavania Diela Zhotovitel'om.

Bez ohladu na ustanovenie tohoto ¢lanku je Objednavatel’ zodpovedny za splnenie vSetkych svojich zavazkov a
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve.

7. Nahrada skody

Pokial’ Zhotovitel’ pouzije zariadenie, alebo veci, ktoré mu na zéklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s lou poskytol
Objednavatel’, bude tak Cinit v sulade s obecne zavdznymi pravnymi predpismi a na vlastné riziko a nesie
zodpovednost’ za vSetky Skody, ktoré tymto pouzitim vzniknti Objednéavatel'ovi alebo tretim osobam.

Za vsetky Skody spdsobené pri uzivani verejnych sieti, komunikacii, a verejného majetku nesie plnu zodpovednost
Zhotovitel’.

Zodpovednost za skodu sa riadi obecnymi ustanoveniami obchodného zakonnika.

8. Zmluvna pokuta

V pripade porusenia zavidzku Zhotovitel'a s odovzdanim dokonceného Diela bez vady v Termine vykonania Diela, je
Zhotovitel’ povinny zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z Ceny Diela bez DPH za kazdy aj
zacaty den omes$kania. Tato zmluvna pokuta nevylucuje narok Objednavatel’a na nahradu Skody z takéhoto omeskania.

V pripade poruSenia zavizku Objednavatel’a zaplatit' Zhotovitel'ovi Cenu Dicla podl'a tejto Zmluvy je Objednavatel’
povinny zaplatit’ Zhotovitelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z Ceny Diela bez DPH za kazdy aj zacaty den
omeskania. Tato zmluvna pokuta nevylucuje narok Zhotovitel'a na nahradu $kody z takéhoto omeskania.

Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy su splatné do 5 dni odo dna prijatia pisomnej vyzvy k ich thrade, a to na ucty
uvedené v tejto vyzve.

9. Odovzdanie a prevzatie Diela

Zhotovitel' splni svoju povinnost' odovzdat’ Dielo jeho riadnym a vhodnym vykonanim bez vad a odovzdanim
Objednavatel’ovi v Mieste plnenia.

V den prevzatia Diela budii Objednavatelovi Zhotovitel'om odovzdané vsetky doklady potrebné k riadnemu uzivaniu
Diela, ako aj vSetky zostavajice alebo nahradné materialy a vybavenie k zabudovaniu do predmetu Diela v stlade s
touto Zmluvou a platnymi pravnymi predpismi.

Pisomnym protokolarnym prevzatim Diela prechadza nebezpecie Skody na Diele zo Zhotovitel'a na Objednavatela.
Tymto ustanovenim nie st nijak dotknuté naroky Objednavatel’a vyplyvajice z vady Diela, na ktoré sa vztahuje zaruka
za akost’.

Objednavatel’ nie je povinny prevziat' Dielo s vadami alebo nedokoncené Dielo, avsak ak tak ucini, Zhotovitel' bude
mat’ povinnost’ uviest predmet Diela bez zbytoéné¢ho odkladu do stavu bez vad, alebo Dielo dokoncit. V pripade
drobnych vad, ktoré sami o sebe ¢i v spojitosti nebrania jeho prevadzke a riadnemu uzivaniu, Objednavatel’ Dielo
prevezme, Zhotovitel’ je vSak povinny tieto vady a nedorobky odstranit’ v dohodnutej lehote, pokial’ sa Zmluvné strany
nedohodnu inak.
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11. Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

Zhotovitel’ zodpoveda Objednavatel'ovi za vady Diela, ktoré ma v dobe jeho odovzdania, a za vady vzniknuté po tejto
dobe, pokial’ boli sposobené porusenim jeho povinnosti. V stilade s tym Zhotovitel’ ru¢i za to, ze materidly, vyrobky a
pristroje do Diela zabudované su v plnom stlade s pravnymi predpismi platnymi v SR, predovsetkym s hygienickymi a
poziarnymi normami, stavebnymi normami, predpismi o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a zivotnom prostredi.

Zhotovitel je povinny v kazdej faze tejto Zmluvy opravit’ vSetky vady Diela na svoje vlastné naklady.

V pripade, Ze sa na predmete Diela v priebehu zarucnej doby prejavi vada, oznami tato skuto¢nost’ Objednavatel
Zhotovitel'ovi pisomne bez zbytocného odkladu po jej zisteni. V tomto oznameni musi byt uvedené, o aki vadu
predmetu Diela sa jedna, ako sa vada prejavuje, pripadne dalSie informacie podstatné pre postdenie vady
Zhotovitelom. Oznamenie o vade je povazované za vyzvu k jej odstraneniu a Objednavatel’ je povinny umoznit
Zhotovitel'ovi toto odstranenie. Pokial’ uplatiiuje Objednavatel’ v tomto oznameni iny narok, ma Zhotovitel’ pravo pred
plnenim d’alSich narokov, odstranit’ vadu Dicla. Za vady na predmete Diela spdsobené nedodrzanim opatreni podl'a
¢lanku 4.6 tejto Zmluvy Zhotovitel’ nezodpoveda.

Objednéavatel’ beriec na vedomie, Ze v priebehu zaruénej doby sa mézu na predmete Diecla objavit’ vlhké miesta (flaky,
mapy: flaky sa moézu tvorit’ v pripade horizontalnej injektaze na murive do 30cm hrubky cca po dobu 2 rokov, na
murive 30 az 50cm po dobu cca 3 rokov; v pripade plosnej injektaze na murive do 30cm hrubky cca po dobu cca 3
rokov, na murive 30 az 50cm po dobu cca 4 rokov), €o je spojené s priecbehom vytvarania zabrany proti stipaniu
vlhkosti. Toto nebude povazované za vadu Diela.

Nehladiac na odchylne ustanovenie tejto Zmluvy, v stlade s § 561 obchodného zakonnika, Zhotovitel' nie je
zodpovedny za vady a néasledky vyplyvajice znevhodnych pokynov alebo veci, ktoré mu boli poskytnuté
Objednavatel'om alebo subjektom opravnenym jednat’ v mene Objednavatel'a za predpokladu, ze

a) upozornil Objednavatela bez zbytocného odkladu na nevhodnost’ takychto pokynov alebo poskytnutych veci a
Objednavatel’ nad’alej trval na ich dodrzani ¢i uziti, alebo

b) zhotovitel’ ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti nespravnost’ a netiplnost’ zistit’ nemohol. Zhotovitel’ nie je v
tomto pripade zodpovedny za pripadné vady na Diele, dosiahnutie pozadovanej kvality Diela a terminov plnenia
Diela v dobe realizacie Diela v zmysle tejto Zmluvy.

Zhotovitel' poskytuje Objednavatelovi zmluvni zdruku za mnoZstvo, akost’” a vykonanie prac vykonanych
Zhotovitel'om pri zhotovovani Diela po dobu 10 rekev odo dia pisomného prevzatia plne dokoncené¢ho Diela bez vad
Objednavatel'om podla ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel'ovi zmluvnll zaruku za akest’ materialov pouzitych Zhotovitelom pri vykonavani
Diela, vybavenia a technoldgii, ktoré su sti¢astou predmetu Diela, po dobu 30 rokov odo diia pisomného prevzatia plne
dokonéeného Diela bez vad Objednavatel'om podl'a ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy, popripade po zaruént dobu stanovenu
vyrobcom ur€itého materialu alebo vybavenia a technoldgie, pokial’ bude takato zaru¢na doba stanovena vyrobcom
dlhsia ako vysSie uvedena doba.

Pre uplatnenie vad predmetu Diela podl'a tohoto ¢lanku plati ustanovenie § 560 a nasl. obchodného zékonnika.

12. Ostatné ustanovenia a VysSia moc

V pripade, ze by Zhotovitel' od Objednavatel’a prevzal nejaku vec za ucelom jej zapracovania pri vykonavani Diela,
zodpoveda za iiu ako skladovatel’ a to od doby prevzatia.

Pre tcely tejto Zmluvy sa vyS$Sou mocou rozumie kazda vonkajsia udalost’ alebo okolnost’ vynimoc¢ného a neodvratného
charakteru, ktora Zmluvné strany nemohli predvidat’ a ovplyvnit pri podpisovani Zmluvy a ktora znemoziuje realizaciu
Casti alebo celého predmetu Diela, (napr. vojna, nidzovy stav, mobilizacia, zivelné pohromy, povstanie, revolicia,
vzbura a pod.).

Pokial’ je ktorakol'vek Strana tejto Zmluvy zbavena moznosti plnit’ alebo je v omeskani s plnenim akychkol'vek svojich
povinnosti podl'a tejto Zmluvy (vratane najmé povinnosti zacat’, pokra¢ovat’ a dokoncit’ vykonavanie Diela) v dosledku
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udalosti vy$Sej moci, potom takuto skutocnost’ pisomne ozndmi druhej Strane ihned’, akonahle je to mozné, s
podrobnym popisom podstaty a vSetkych relevantnych zalezitosti stivisiacich s takouto udalost'ou vyssej moci (spolocne
s takymi dokazmi o takejto udalosti vyssej moci, ktoré moze odéovodnene podat’) a s uvedenim obdobia, po ktoré mozno
oddvodnene ocakavat’ trvanie takejto nemoznosti plnit’ alebo omeskania. Postihnutd Strana vyvinie maximalne usilie k
odstraneniu ¢i prekonaniu takejto udalosti vys$Sej moci ¢o najskdr je to mozné. Bez obmedzenia ¢lanku 12.2 tejto
Zmluvy, ak Strana v plnom rozsahu a nepretrzite dodrziavala svoje povinnosti vyplyvajiuce z tohto ¢lanku Zmluvy,
potom bude vynatd z plneni svojich prislusnych nesplnenych povinnosti podla tejto Zmluvy odo dna takéhoto
oznamenia do doby, kedy takato udalost’ vysSej moci prestane existovat’.

V pripade, Ze by vys§ia moc sposobila prerusenie plnenia zmluvnych zavédzkov o viac ako 30 kalendarnych dni,
Zmluvné strany sa dohodnu na inych opatreniach, pripadne na inych postupoch tykajicich sa d’alsej realizacie Diela. O
dobu prerusenia prac na Diele, o dobu nutni na obstaranie materialu nevyhnutného na opravu Diela a na vykonanie
opravy Diela poskodeného vys$Sou mocou sa posuva termin ukoncenia Diela, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

V pripade vyS$sej moci nie je Zmluvna strana, ktorej sa vys$Sia moc priamo tyka, v omeskani s plnenim zavézku vysSou
mocou dotknutej zmluvnej povinnosti a opradvnena strana nema narok na pripadnd zmluvni pokutu spojenu s
omeskanim takejto povinnosti, a to pocas celej doby trvania vyssej moci, az do doby nevyhnutnej na napravu nasledkov
spdsobenych vys§sou mocou.

Pre vylucenie pochybnosti, udalost’ vy$sej moci nezahfiia neplnenie dodavatel'ov alebo subdodavatel'ov Zhotovitela, ale
zahfla mimoriadne nepriaznivé klimatické podmienky, ktoré by znemoziovali Zhotovitelovi pokracovat vo
vykonavani Diela.

13. Pravne vzt'ahy

Pokial’ nie je v tejto Zmluve ustanovené inak, platia pre pravne vzt'ahy z nej vyplyvajice prislusné ustanovenia obecne
zavédznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, predovsetkym vSak ustanovenia obchodného zakonnika.

14. Zavere¢né ustanovenia

Platnost’ a u€innost’ tejto Zmluvy nastidva dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je jedinou a tplnou dohodou Zmluvnych stran o vykonani predmetu Diela. Zmluva mdze byt menena
a dopliovana len po vzdjomnej dohode Stran pisomnymi dodatkami. Dodatok k Zmluve musi byt chronologicky
ocislovany a datovany, vyslovne sa odvoldvat’ na tito Zmluvu a musi byt podpisany osobami opravnenymi konat’ za
obe Zmluvné strany.

Pokial’ s, alebo sa stant, niektoré ustanovenia tejto Zmluvy Uplne alebo z Casti neplatnymi, alebo pokial’ by v tejto
Zmluve niektoré ustanovenia chybali, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Namiesto
neplatného alebo chybajuceho ustanovenia, dohodnt si Zmluvné strany také platné ustanovenie, ktoré¢ zodpoveda
zmyslu a ucelu neplatného alebo chybajiceho ustanovenia. V pripade, Ze sa niektoré ustanovenia Zmluvy ukazu byt
zdanlivé (niCotny pravny akt), posudi sa vplyv tejto vady na ostatné ustanovenia tejto Zmluvy podl'a obchodného
zékonnika. Zmluvné strany suhlasia, Ze v takom pripade za¢ni bezodkladne rokovat’ za éelom zmeny takéhoto
ustanovenia tak, aby sa stalo platnym, zakonnym a vykonatenym a zaroven v najvys$ej moznej miere zachovavalo
povodny zamer Stran ohl'adom ustanovenia upravujuceho danu otazku.

Prava Objednavatela a Zhotovitel'a vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa premlcia v lehote 4 rokov odo dna, ked’ sa pravo
mohlo uplatnit’ prislusnou Zmluvnou stranou prvykrat.

Téato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach s platnostou originalu. Kazda Zmluvna strana obdrzi jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuji postupovat’ v stilade s opravnenymi zaujmami druhej Zmluvnej strany.

Vsetky prilohy pripojené k tejto Zmluve tvoria jej neoddelite'nu sucast’. V pripade rozporu znenia tejto Zmluvy so
znenim priloh k tejto Zmluve maju ustanovenia tejto Zmluvy prednost’.
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14.8 Zmluvné strany na seba preberaji nebezpecenstvo zmeny okolnosti v stvislosti s pravami a povinnostami Zmluvnych
stran vzniknutymi na zéklade a v suvislosti s touto Zmluvou. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zakladné podmienky tejto
Zmluvy vyplyvaji zo vzajomnej dohody Zmluvnych stran, kedy kazda zo Zmluvnych stran mala moznost’ jednotlivé

ustanovenia tejto zmluvy zmenit’.

14.9 Zmluvné strany vyslovne vyhlasuji, kazda samostatne, Ze si opravnené tito Zmluvu uzavriet' a plnit’, a st si vedomé
skutocnosti vyplyvajucich z jej uzavretia. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu riadne precitali, s jej obsahom
suhlasia, a ze Zmluva bola spisana na zaklade pravdivych udajov, ich pravej a slobodnej vole a nebola podpisana v
tiesni ani za inak jednostranne nevyhodnych podmienok ¢i inych okolnosti, ktoré by zakladali neplatnost’ tohto
dokumentu. Na dokaz toho pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Trnave, dha

Za Objednavatela:

Podpis:

Meno: prof. JUDr. Mgr. Andrea OlSovska, PhD
Funkcia: dekan fakulty

V Komérne, dha

Za Zhotovitel’a:

Podpis:

Meno: JUDr. Ing. Andrej Krajcovic

Funkcia: konatel’ spolocnosti
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